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METOAUKA NIArotToBKM A0 CKINAOAHHA TECTIB
HA NIATBEPOXEHHA BONOAIHHA IHO3SEMHOIKO MOBOIO
3A AOMNMOMOI OO KINACTEPIB BA3OBUX 3HAHb

bacamosapianmuicms mecmie Ha niomeepoNceHHs B0I00IHH KOMREMEHYISIMU [HO3EMHOT MOBU HE HUNCUUX Di-
6Hs1 B2 eusnauae neoOXionicmo po3pobku memoouku 6a3060i nid2omosKu ma Mexamizmy onepamueHoi 0oniocomos-
KU 00 CKAA0aHHsI KOHKpemHo20 mecmy. 10106100 i0e€io 0lisi CMEOpeHHs. MaKoi MemooOuKu € 6USHAYEHHsT 6A308UX
3HAHb - KIACMEPI6 - HA KOJICHOMY PIGHI 0CBOEHHA MOGHUX KoMnemeHyilu. CROIYUHUMU elleMeHmamu 6 npoyeci cep-
Ginea no knacmepax 6yOymov 3a2aibHOHAGUANILHI HABUYKU, SKUMU BOJIOOIE YueHb. 3anponorosanutl nioxio 00360-
UMb ONMUMIZY8AMU 3YCULIA, GUMPAYEH] YUHAMU 01 O0CASHEHHS 3a0aHO20 PIBHSI 60I00IHHS IHO3EMHOIO MOBOIO.

Knwwuosi cnosa: pisens 60100iHHS [HO3EMHOIO MOBOIO, KAACHED, MOGHULI OeCKPUNMOP, MOBHA KOMNEMEHYis,

3a2a1bHOHABYUAIbHI HABUYKU.

BecTtyn

IMocTanoBka npo6aemu. [Ipomecu cBiToBOI I10-
Oajizalli Ta iHTerparii MPU3BEIU 10 OYPXIMBOrO 3POC-
TaHHS MDKKYJIBTYPHHX Ta HAYKOBUX KOHTAaKTiB B YCIX
ctepax HaIIOro XUTTA. JI0 HbOrO MIIHO YBIMIIUIA TaKi
cUTyalii MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, SIK HaBYAHHS
y BHII 3 OOMiHY, CTa)XyBaHHS BUYEHHX, MIXHApPOJIHI
KoH(epeH1ii, ceMiHapH, TypUCTUYHI MOI3KH, BUCTaB-
Kd, 1 T. iH. TakuM YMHOM, OJHI€I0 3 YMOB YCIHIiIITHOL
azanTanii B COLIaJbHOMY IPOCTOPI CTa€ BOJOMIHHS
1HO3EMHHMH MOBaMH.

BaxnuBo, mobu QaxiBii Ykpainu Oynwu, Tmo-
TepIre, y Kypci pO3BUTKY CBITOBOI HAYKH Ta TEXHIKH i
HEe BUTpayaJl CHIM 1 KOWITH Ha CTBOPEHHS TOTO, IO
BXKE ICHYE B IHIIUX KpaiHax, a, HO-Apyre, BUKOPUCTO-
BYBaJI Y PO3BUTKY €KOHOMIKH Hamol KpaiHu Bce ILiH-
HE 1 IepeoBe, M0 € Y CBITOBIM HAYIN 1 TeXHilll 3 Hal-
MEHIIMMHU BUTpaTaMi. A 1mo0u OyTH B Kypci OCTaHHIX
PpO3pO0OK 31 CBITY HAYKH | TEXHIKU, HEOOXiTHO BMITH
YUTATH JIITEpaTypy MOBOIO opuriHany [1].

Bakko ysSBUTH Cy4acHOr'O BUEHOTO, SIKUHA HE Mae
myosiKamid B 3apyOiKHMUX BHJIQHHSX 1 MOMJIMBOCTI
3HaHOMHTHCS 3 MyONiKalisiMM Ha 1HO3EMHIM MOBI.
Kpim Toro myOsikariist aHrJ1iHCbKOI0 MOBOIO - KITIOY 0
OLNIBII MIMPOKOI ayJauTopii, KOJO SKOI HEe OOMEXKEeHO
POCIiChKO-yKpaTHChKO-MOBHUMH YHTadaMu. JloriaHum
BUTJISIIAE BIIPOBADKEHHS JEP)KABOIO BUMOT JO BOJIO-
JIHHSL aHIJTIHCHKOI0 MOBOIO ISl TIPUCY/KEHHST HayKO-
BOTO CTYIIEHsI, BYCHOT O 3BAHHSL.

To6To, nomryk eheKTUBHUX NUIAXIB ITiABHIICHHS
PIiBHS 3HaHb 1HO3EMHOI MOBH THX, XTO HJ¢ B aBaHTapi
HAayKH, I[JIKOM MO)KE€ BBa)KATHCS OIHOIO 3 HalakTya-
JBHINIMX 3aJa4 MATOTOBKH HAyKOBO-TIEJAroriqHIX
MIPaIiBHUKIB.

Amnauri3 Jgitepatypu. [ligBuIeHHss BUMOT 10 PiB-

HS TIATOTOBKM HAyKOBHUX Ta HAayKOBO-TIEAArOriYyHHX

KaJpiB 3HAWIUIO BiJOOpaKeHHS B DSl HOPMATHBHO-

MPaBOBUX JOKYMEHTIB. 3rifiHO [2] OIHUM 3 HOBOBBe-

JIEHb CTaJIO MiATBEPPKEHHS BOJIOJIHHS KOMIIETEHIIIsI-

MU 1HO3EMHOI MOBH IIIISIXOM CKJIaJIaHHS TECTY 31 CIHC-
Ky, 3a3Ha4eHoro B Tao. 1.

Tabmums 1

[epenik pekOMEHIOBaHUX MI>KHAPOIHUX TECTIB
Ha 3HaHHS aHIJIIHCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI

IIpoBaiinep Ha3sga Tecty
IELTS Test Partners | IELTS
British Council APTIS (British Council)
Cambridge English | Cambridge English First
(FCE), Cambridge English
Advanced (CAE), Cambridge
English Proficiency (CPE),
Cambridge English Business
Vantage (BEC Vantage), Cam-
bridge English Business
(Higher), Cambridge English
Business Language Testing
Service (BULATYS)
Pearson Pearson Test of English (PTE)
Pearson Pearson EDEXCEL (English
as a Second language)
Trinity College Integrated Skills in English
London (ISE)
ETS (Education Test of English as a Foreign
Testing Service) Language (TOEFL)
Pearson/London Egnlish for Specific Pur-
Chamber of Com- poses, London Chamber of
merce and Industry | Commerce and Industry
(LCCI) LCCI
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HesBaxkatoun Ha Te, IO YCHINIHE CKJIaJaHHS
Oy/b-sKOr0 3 MePEePaxOBaHUX TECTIB BIIMOBIAA€ PIBHIO
3HaHHA MOBU B2 3a eBpomeiicbkoro Kiacudikaiero,
KOXKEeH 3 TeCTiB Mae 1eBHy cnenudiky. B cBoto uepry,
1e, [IPUPOIHO, BUMArae OKpeMoi MiJrOTOBKH, sIKa I10-
B's3aHa 31 3HAUHMUMHU YaCOBUMHM Ta IHTENEKTYaJIbHUMHU
BUTpaTaMu. BiamoBimHO BUHUKAE HEOOXIJHICTH PO3-
poOKM MeTomuKH 0a30BOi MiJrOTOBKH Ta MeEXaHi3My
OIEPaTHBHOI JIOMIITOTOBKH JUIsSl CKJIaJaHHS KOHKpET-
HOT'O TECTY.

Kpim Toro, BuOip meBHOro micus cKjiagaHHs Tec-
Ty MOXKe OyTH OOMEKEHHWH K O0'€KTHBHMMH, TaK 1
Cy0'€KTUBHUMHY NPUYHUHAMHU.
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Mertoro 1i€i cTaTTi € po3podka METOTUKHU 0a30-
BOI MIiATOTOBKM Ta MEXaHI3My OIEpPaTHBHOI JOIMiAro-
TOBKH IO CKJIAJ]aHHS KOHKPETHOTO TECTY Ha 3HAHHSA
AHITIHCHEKOl MOBH SIK 1HO3EMHOI.

PesynbTath gocnigxeHb

1. TonoBHOO iJIe€t0 Il CTBOPEHHS TAaKOi METO-
JIMKH € BU3HAYEHHs 0a30BHX 3HaHb - KJIACTEpiB - Ha
KO)KHOMY piBHI ()OpMYBaHHSI MOBHUX KOMIIETEHIIIH.

Ha puc. 1 cxemMaTHuHO moka3zaHa CTPYKTypa IO-
JIaHHS 3HaHb 3 aHITIKCHKOI MOBH y BUIIISAZI KJIacTepiB
3a BHJaMH MOBHOI MisUIBHOCTI 1 PIBHAMH BOJIOJIHHS

MOBOIO.
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A1
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Reading
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Reading
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Puc. 1. [lonanns 3HaHb 3 aHIIIIHCHKOT MOBH
y BUIJISAI KJIACTEPiB 33 BUJAMU MOBHOI JisTTbHOCTI () Ta piBHAMHM BOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO (0)

Koxnuii kmacrep o0'enHye 3HAHHS 3a BUIAMH
MOBHOI  misnibHOCTI -  «Auding»,  «Grammary,
«Speaking», «Readingy», «Vocabulary», «Writingy. 3
pUCYHKa BUJIHO, IO OOCAT 3HaHb, SKHUH BiAIIOBiJae
MIEBHOMY PiBHIO BOJIOIIHHS MOBOIO, 3POCTAE, 1 I JIOTi-
YHO, aJie HOro opraHizauiiiHa CTPYKTYypa 3aJHIIA€ThCS
HE3MIHHOIO [3].

PosrisiHeMo 3MicT KiactepiB, HEOOXiTHHX ISt
(hopMyBaHHS MOBHHMX KOMIICTCHIIIH 1 MEXaHi3M yTBO-
PEHHSI Kacrepy.

Jnst  popmarmizariii mporecy yrpynoBaHHS Jie-
CKpUNTOPIB MOBHHMX KOMIIETEHIIIH B KJIacTepH, MOCTa-
BUMO KOXXHOMY JECKPUITOPY Y BiAMOBIJHICTH YHCIIO-
BHI HaOIp O3HAK.
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Hanpuxknan, 3amuc «Speaking s1/s2 /s3» oyne mic-
TUTH HOMEp 3a MOPSAAKOM Kiactepa s/, HOMep 3a Io-
psAnKoM JeckpunTopa s2 1 piBeHb CKIQJHOCTI s3, 110
XapakTepu3ye piBeHb BOJOIIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO.

KoHkpeTHa iHTeprpeTalisi TaHOTO MPOIECy MOXKe
Oytu HactymHoro. Hampuknan, 3HaHHS MOBH, IO JO-
3BOJISIE BUKOHATH Hit0 «Moowcy npedcmasumucsy Oyne
dbopmanbHO 3amucaHo K «Speakingl/1/A1», «Mooicy
nokasamu nepeeazu i HeOONKU Pi3HUX OyMoKk» Oyne
3amucaHo sk «Speakingl/1/B2». Tlpn upomy 3HaHHS
«Vocabularyl/1/41» Gyne MiCTUTH CIIOBHUKOBHIA 3aI1ac,
HEeOOXIMHUN JUIsl BUKOHAHHA «Speakingl/1/A1». BusHa-
YEeHHS 1HIEKCIB JOIIBHO MPOBECTH 3a JOIOMOIOK0 O
HOT'0 3 BiJIOMHX METOMIB eKCIepTHHX OIliHOK [4]. Cmo-
YaTKy eKCIepTaMH MPHU3HAYAKOThCA NPYTHid 1 Tperiit
IH/IEKCH.

JHaumi, micist 00'eqHaHHSA OJHOPIMHUX JECKPUITO-
piB iX YHCIO CKOPOUYYETHCS, i BHU3HAYAETHCS MEPIIUit
iHIEKC, [I0 BKa3ye Ha 3MICTOBHY MPUHAICKHICTH 10
kiacrepy (puc. 2).

3anpornoHoBaHuUi MiAXi/1 JO3BOJIUTH ONTHMI3yBaTH
3YCHIUTS, 1[0 BUTPAYAIOTHCS YUHAMH JUIS JOCSTHCHHS
3aJIaHOT0 PiBHS BOJIOAIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO.

Vocabulary 11

Speaking 11

Speaking 12

Grammar 11

—— Auding 12
Puc. 2. Mexani3m (opMyBaHHS KI1acTepiB

2. AHaJOriYHUM CHOCOOOM MPOTIOHYETHCS BUALIH-
TH TPUHAJIEKHICTH TOIO YH IHIIOTO JECKPHUIITOpa J0
neBHoro tecty. Llg nporenypa 103BOTUTH BUSIBUTH MO-
BHI KOMIICTEHIIIT, 3arajibHi JJIs JEKITBKOX KIIACTEpiB.
Inroctpaniss maHoro mporecy i piBHS B2 mpuBeneHa
Ha puc.3. [IpunycTumo, o it YCHilIHOTO CKJIaAaHHs
TecTy «Speaking» 3 aHTJIIHCHKOI MOBH Ha PiBEHb 3HAHb
B2 s Oyap-sixoro 3 K TecTiB HEOOXiHO 7 AECKPUTITO-
piB, IO HaleXaTh a0 Kiactepy /: «Speakingl/1/B2y,

«Speakingl/2/B2y», ..., «Speakingl/n/B2». Buninumo
3araipHy JJIs BCiX JIECKPUNTOPIB YacTuHy S1.
n
S1=|Js1/j/B2. (1)

=1

JleckpunTopu, 10 He BBIMILIM A0 HBOro 00'ed-
HaHHS, OyAyTh 3rPYNOBaHI 332 HAICKHICTIO 0 TOrO YH
1HIIIOTO TECTY

S1M | k=1K [5].

B anayoriynuii crioci6 0yayTh cpopMoBaHi obac-
Ti HeoOXiJHMX 3HAHL 3a IHIIMMH BHJAMH MOBHOI Ii-
SUTBHOCTI.

Limtoctpanist janoro npouecy st piBHs B2 npuBe-
JieHa Ha puc. 3.

Take Hao4HO-(pOpMai3oBaHE TIPYIYyBaHHS 3HAHB,
HEOOXITHHUX IS MiATOTOBKU O CKJIAIaHHS TECTiB, J03-
BOJIMTH 3a0IIQIMTH Yac YISl MiJrOTOBKH JO TECTy 1 1o-
Kpamury pe3ynbrar. Jlius cKiIagaHHS PO3TIISTHYTHX
cXeM, TIPUPOMHO, HEOOXiHa 00pOOKa BEIUKUX OOCATIB
iHpopMmaii. J{ns 1poro MOXKIJIMBE 3aJydeHHsS! €KCIEPTIiB
1 BUKOPUCTaHHSI 3aC00IB 00YUCITIOBAILHOT TEXHIKH.

Puc. 3. I'pynyBaHHs 3HaHb
JUTSL T ITOTOBKH JIO CKJIAZIaHHSI TECTIB

3. Hani po3risiHeMO MexaHi3Mm cep¢iHry yTBoOpe-
HUX KiacrepiB. CHONYYHHMH €JeMEHTaMH B LBOMY
npoteci OyayTh 3araJbHOHABYATIbHI HABHYKH, SKUMH
BoJIOZi€ yueHb. HasBHICTB 1/a00 pO3BHUTOK B Y4YHIB IHMX
HaBMYOK BiJirpae HEOLIHEHHY pOJb IPH IiATOTOBII 0
TecTiB. CaMe PO3BHUTOK YCiX BUIB 3araIbHOHABYAIEHUX
HABHYOK JIO3BOJIUTH YUHIO C(HOPMYBATH HIUBIIyalnbHY
nporpamy HiJIrOTOBKH JI0 TECTYBaHHS, sSKa BKIIOYaTHME
HeoOXimHuH 1 TocTaTHIi Habip KiacTepis, MO miIsTa-
I0Th OCBOEHHIO. be3yMOBHO, NpoiiieHni yuHeM IuIsIx y
BHMBYCHHI 1HO36MHOI MOBH BiJl piBHI A/ 10 B2 CBITYUTH
PO HAasBHICTH Y ITEPIIOTO 3arajbHOHABYAIBLHUX HABH-
YOK. Y JaHOMY X BHIIQJIKy HEOOXIJHO 3BEpPHYTH yBary
Ha TaKi MCUXOJIOrO-TIeJaroriYHI aCMICKTH IMiATOTOBKH 10
MIPOXOJKEHHS TECTYBaHHS SIK YMiHHS IIPOBOJIUTH aJieK-
BaTHY CaMOOIIIHKY Ta YCBiJOMJICHHS POJIi CaMOITiIrOTO-
BKH. YUCHbB, KU Hal4acTille 3iHCHIOE MiJTOTOBKY 10
TECTIB CaMOCTIHHO, BUXOISYHM 31 CBOTO PIBHS 3HAHB,
TepIl 3a BCe, MOBUHEH BOJIOMAITH 3arallbHOHaBYaIbHUMHU
HABUYKAMM BU3HAUCHHS TAKHX ITO3UINH, HEOOXITHUX
JUTSL CKJIaJIaHHS 1HIIUB1TyallbHOT POTrpaMu MiJrOTOBKH:

— BU3HA4YEHHS CBOTO PiBHS BOJIOJIHHS MOBOIO; 1€
JIOCSITAETHCSI BUKOHAHHSIM TECTIB Ta 3aBJaHb 3 aHATI30M
MOTepeTHHOTO JOCBITy HABYAHHS 1 OLIIHKH;
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- BU3HAYEHHs PiBHS C(DOPMOBAHOCTI KOMIIETEHIIH
3a MOBHHUMH acCIICKTaMH; MPAKTUYHUI JOCBiJ aBTOPIB
CBIUUTH MPO HASABHICT ICTOTHHUX IMCIIPOIOPINA Ta
«IPOTaJHH» y MiATOTOBI YYHIB 32 BUAAMH MOBHOI [ii-
STTBHOCTI, HANpHKIaA, A00pe BOJIOMIHHS KOMYHIKaTHB-
HUMH HaBHYKAMHU HE 3aB)KIU KOPECIIOHAYETHCS 3 BUCO-
KHM piBHEM ITHCEMHOIO MOBJICHHS;

- MIrOTOBKA JIO0 TECTIB, BUXOASYH 13 crenuQiku
MporpaMu MpoBaijepa; MpPaKTHKa IOKa3ye, IO PiBEHb
BOJIOJIIHHS MOBOIO HE 3aBXIU O0'€KTHBHO BiJIOBIIAE
pe3yapTaTaM TECTiB, IPUYHHA I[HOTO MOJIATAE Y BiICYT-
HOCTI MPAKTUKH MIPOXOKEHHS TECTIB 1 BUKOHAHHS CITe-
IU(IYHAX TECTOBUX 3aBJaHb, HEJOCTATHIN PiBEHb PO3-
BUTKY 3arajbHOHABYAIbHUX HABUUOK [6].

BucHoBKMu

1. [TinroroBKa 10 CKJIaJlaHHS TECTY Ha 3HAHHS 1HO-
3eMHOI MOBH TIOB'sI3aHa 31 3HAYHHUMHU YaCOBHMHU 1 iHTe-
JIEKTyaJlbHUMH BUTPAaTaMH, TOMY BUHHKA€ HEOOX1IHICTh
PO3pOOKH METOMUKH 0a30BOi MiATOTOBKH Ta MEXaHI3MY
OIEPaTHBHOI JIOMiITOTOBKH /10 CKJIaJaHHs KOHKPETHOTO
TecTy.

2. T'onoBHOIO if€€10 7151 CTBOPEHHSI TaKOI METOIH-
KU € BU3Ha4YEeHHs 0a30BHX 3HaHb - KJAcTepiB - HA KOX-
HOMY piBHi ()OpMYBaHHSI MOBHHX KOMITETEHIIIH.

3. Cnony4yHuMU eleMeHTaMH B Tpolieci cepginry
1o Kjactepax OyayTh 3arajlbHOHaBYaJIbHI HABHYKH Yd-
HSl.

4. 3anponoHOBaHMH MiAXiM JO3BOJIUTH ONTUMI3Y-
BaTH 3YCWIUIS, SKi BUTPA4alOThCS YYHSMH JUIS JIOCST-
HEHHS 33/IaHOTO PiBHS BOJIOJIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO.
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METOOWUKA NMOAroToBKU K COAYE TECTA
HA NOATBEPXXAEHWE BITAOEHUA NHOCTPAHHBIM A3bIKOM
C NMOMOLLbIO KINACTEPOB BA30BbIX 3HAHUA

E.A. Makoron, A.B. Marwmn, C.A. HoBuk

Muozosapuanmuocmes mecmog Ha NOOMEEPICOCHUE GLAOCHUS KOMNEMEHYUAMU UHOCMPAHHO20 A3bIKA Onpeoensem Heoo-
X00UMOCmb pazpabomKu MemoouKu 6az080t NOO20MOBKU U MEXAHU3MA ONepamueHoll 00N0020MOBKU K coade KOHKPEmHO20
mecma. OcHo6HOU uoeell Ol CO30aHUsL MAKOU MeMOOUKU A6I1emcs onpeoeieHue 6a306blx 3HAHUL - KIACMEPOs - HA KANCOOM
VPOBHE 0C80eHUs A3bIK06bIx Komnemenyuil. COeOUHUMENbHbIMU S1eMEeHMAMU 8 npoyecce cephunea no kiacmepam 6yoym oo6-
weyuebnvle Hasbiku yuaue2ocst. TIpednosicennvlii noOX00 No360aUN ONMUMUZUPOBAMb YCULUsL, NOMPAYEHHbIE YUAWUMUCS OISl
00CMUdICEHUsL 3A0AHHO20 YPOBHS G/LAOCHUS UHOCIPAHHBIM S3bIKOM.

Knroueswie cnosa: yposenv 61a0enus UHOCHMPAHHBIM S36IKOM, KIACMED, A3bIKOGOU OeCKPUNMOP, A3bIK08AsL KOMREMEHYUs,
00weyuedHble HABLIKU.

PREPARATION METHODS
FOR A FOREIGN LANGUAGE PROFICIENCY TESTS
USING CLUSTERS OF BASIC KNOWLEDGE

H.A. Makogon, O.V. Magilin, S.A. Novik

Foreign language proficiency tests are multivariant, so it is essential to develop methods of basic training and operational
techniques for a particular test preparation. The method based on the determination of clusters of student’s basic knowledge at
each level of language competences formation is suggested. The connecting element in surfing clusters is the student’s general
educational skills. The approach suggested will help students to optimize their efforts in achieving a certain foreign language
proficiency level and in preparing for an appropriate level test.

Keywords: the English language proficiency level, cluster, language descriptor, language competence, general educational
skills.
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